
? Е Чуйцзинь не понимал, что его похитили. Пока он боролся и плакал, его с радостью увели
похитители.

Когда Сюэ Мо получил новости и вернулся домой, он увидел пустую комнату.

Сюэ Мо посмотрел на кровать в клетке, которая была пуста.

Через некоторое время он ударил кулаком по стене.

С другой стороны, Е Чуйцзинь была занесена в машину человеком в черном.

Е Чуйцзинь вытолкнули из машины, она пошатываясь прошла два шага, ноги ослабли, и она
упала на землю.

Кто-то остановился перед ней, улыбнулся и помог ей подняться: "Болезнь госпожи Ни уже
настолько серьезна?".

Е Чуйцзинь внимательно прислушался к голосу и убедился, что не знает этого человека.

В этот момент кто-то поднял ее капюшон.

Когда появился сильный свет, Е Чуйцзинь сузил глаза, чтобы приспособиться к нему на
некоторое время, прежде чем он смог ясно увидеть сцену.

Она была привязана к заброшенной фабрике. Перед ней стояли пятнадцать или шесть человек,
все в черном. Только тот, кто поднял ее, был одет в костюм. В это время она с улыбкой
смотрела на нее.

Е Чуйцзинь нахмурилась и взяла себя в руки: "Кто вы?"

Мужчина в костюме посмотрел на нее и с улыбкой сказал: "Здравствуйте, брат и сестра, это
брат Сюэ Мо - Сюэ Вэй".

Услышав его слова, Е Чуйцзинь сделала паузу, а затем ответила: "Я не твоя младшая сестра, и
я не имею ничего общего с Сюэ Мо".

Сюэ Вэй услышал ее слова и не смог удержаться от смеха: "Ты действительно такая ласковая,
как я и думал. Мой глупый брат действительно благословен".

Е Чуйцзинь поднял глаза и посмотрел на него, немного недоумевая, о чем он говорит.

Сюэ Вэй весело сказала: "Мисс Ни, я знаю, что произошло три года назад, иначе как вы
думаете, почему вы так легко избежали расследования Сюэ Мо и сбежали в чужую страну?".

Е Чуйцзинь на мгновение опешил, затем его глаза замерцали, и он повернул голову: "Раз ты
знаешь, почему ты называешь меня младшим братом? Сюэ Мо... хочет, чтобы я умер. Как его
брат, ты хочешь отомстить за него?".

Сюэ Вэй громко рассмеялся, как будто услышал шутку, затем он отступил назад и отпустил
руку, которая держала ее.

Конечности Е Чуйцзинь ослабли, и она упала на землю.



Сюэ Вэй снисходительно посмотрел на нее, с шуткой в глазах: "Он ненавидит тебя? Хахахаха,
если он узнает правду, то возненавидит себя? Госпожа Ни, вы умны, зная, что я хочу
разобраться с ним, чтобы не позволить себе. Стать его ручкой, так трепетно пытаться
нарисовать четкую картину отношений между вами".

Каждый раз, когда Сюэ Вэй произносила слово, лицо Е Чуйцзинь становилось белым.

Она заставила себя улыбнуться и сказала: "Я не понимаю, что ты сказал".

Сюэ Вэй улыбнулся и покачал головой: "Мисс Ни так добра к моему брату. Я бы лучше
позволила ему думать, что ты недостойна любви, и ненавидеть тебя за оскорбления, и
отказываться говорить ему, что с тобой не так. От таких чувств мне действительно становится
хорошо". Переехал. Ты сказала, что если бы мой глупый брат узнал, что ты для него сделала,
что бы он подумал?".

Как только Сюэ Вэй сказала, она нежно обняла ее: "Такие хорошие брат и сестра, я должна
поблагодарить вас за моего глупого брата".

На лице Е Чуйцзиня появился след решимости, он был готов прикусить язык и покончить с
собой.

Уголком глаза заметив неловкое выражение лица Сюэ Вэй, он ударил ее ладонью по шее и
отправил в нокаут.

След крови медленно стекал по уголку ее рта, и врач рядом с ней поспешил вперед, чтобы
проверить.

"Если вы просто немного прикусите, это не будет опасно для жизни".

Сюэ Вэй смотрел на обморочную женщину на своих руках, и враждебность на его лице
становилась все более очевидной.

Почему Сюэ Мо всегда должен встречать лучших... почему!

усмехнулся он.

Если судьба действительно хочет отдать все блага Сюэ Мо, так хорошо, то, что есть у Сюэ Мо,
он уничтожит!

Он хочет, чтобы Сюэ Мо попробовал все, что попробовал он!

----
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